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  Borítószöveg


  Ki ne vágyna arra, hogy a munkát, amivel napjai jó részét tölti, szeresse is? Hogy úgy érezze, segíti képességei kibontakoztatásában? Melyik főnök ne szeretné, hogy a beosztottjai motiváltak legyenek, kedvvel és jól végezzék a munkájukat? John P. Strelecky könyvében ezeknek az igényeknek a fontosságáról ír, és arról, hogyan hozhatók összhangba életünkben a munkahelyi és személyes célok. Milyen a jó vezető? Milyen az ideális munkakörnyezet? Milyen szempontokat kellene előnyben részesítenünk akkor, amikor munkahelyet keresünk? Biztos, hogy a motiváció leghatékonyabb eszköze a pénz?


  Az Élet Nagy Ötöse segít végiggondolni, mi az, ami az életünkben igazán számít, és hasznos tanácsadó vezetőknek vagy vezetői szerepre készülőknek.
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  Könyvem kitalált történetet beszél el.

  Valamennyi szereplője, a benne említett szervezetek

  és események az írói képzelet termékei.


  Bevezető


  Ez a könyv inspirálni fog téged. Jelenleg el sem tudod képzelni, mennyi mindenben megváltoztatja majd az életedet. Csak azután érted meg igazán, miután elolvastad.


  Vezetői szerepedet is egyszer és mindenkorra tisztábban látod. Nemcsak a munkában, de otthon, a közvetlen környezetedben és abban is, ahogyan az életedet irányítod.


  Minden egyes pillanatban szükségünk van vezetői képességeinkre. Ha másért nem, hát azért, mert önmagunkról döntünk.


  Végül is valakinek csak ösztökélni kell arra, hogy reggelenként kikelj az ágyból. Ez a valaki pedig te vagy.


  Könyvem Thomas Derale történetét mondja el, akit emberei a világ legnagyszerűbb vezetőjének tartottak, és aki ötvenöt évesen megtudja, hogy haldoklik. Dacára ennek még ebben  a haldoklásában  is mindenkit élni buzdít maga körül.


  Amunkámban megfogalmazott elvek  például az Élet Nagy Ötöse és a Múzeumlátogatásra Való Reggel  világszerte pozitívan hatottak az olvasókra. Természetesen mindenki a maga egyedi helyzetére, életére alkalmazta és alkalmazza ezeket.


  Lapozz tovább, és kezdd el olvasni, hogy téged is inspiráljon.


  Előszó


  Történelemkönyvek százaiból és a világ számtalan múzeumából hallhatunk vezetőkről. Többnyire rosszakról. Ki ölt többet? Ki jutott fel a csúcsra árulással és álnoksággal? Ki emelte a legnagyobb templomot rabszolgamunkával? Minden jel szerint sokat tudhatunk meg így az emberi gyarlóságról. Agond csak az, hogy ami a követendő példákat illeti, ezek csapnivaló források.


  Korunkban az internet, a magazinok, újságok és televíziós hírek nyújtják a rossz vezetés legfrissebb példáit. Ki hamisította meg a vagyonbevallását, és hagyta dolgozóit nyugdíj nélkül? Ki zsebelt be milliós fizetéseket, hogy hazájából távozva szegénységben hagyja azokat, akiket képviselnie kellett volna? Ki kapott millió dolláros jutalmakat, holott ezreket bocsátott el, mert nem érték el az általa kitűzött anyagi célt?


  Hová forduljunk akkor, hol tanulhatjuk meg, mit jelent jó vezetőnek lenni?


  Azokhoz fordulunk, akikről gyakran hallgat a fáma, pedig bámulatos a teljesítményük szerte a világon. Tudom, hogy léteznek, mert egy hideg téli reggelen, achicagói hóesésben találkoztam egyikükkel egy vasúti pályaudvaron. Vállalkozásai vagyonokat hoztak a konyhára, alkalmazottai imádták, és ha úgy hozta a helyzet, ügyfelei akár hetekig vártak arra, hogy a cégeivel üzleteljenek.


  Thomas Derale-nek hívták. Korán, ötvenöt évesen érte a tragikus vég, de még ebben  a haldoklásában  is motiválta a környezetét. Ez az ő története. Megtudhatjuk belőle, milyen vezető volt, és hogyan hagyta itt a földi világot. Ezeket a titkokat osztotta meg velem.


  


  Joe


  Első fejezet


  Levettem vállamról a hátizsákot, és letettem a földre. Festői  gondoltam a kilátásban gyönyörködve.  Festői a javából. Igazuk volt a nőknek, akikkel a vonaton találkoztam. Ahegymászás nehéz volt, de megérte. Benyúltam a hátizsák mellékrekeszében pihenő vizespalackért, és jócskán húztam belőle.


  Hegyek és völgyek nyúltak el hosszan alattam. Atágasabb térségekben kis földművelő falvak sorakoztak. Alegtöbb hegy oldalát sűrű erdők borították; én is ilyenen verekedtem át magam. Nem terveztem be ezt a túrát, de elragadott az ausztrál hátizsákosok lelkesedése, szintén a vonatról. Hálás voltam a tanácsukért.


  Megint eszembe villant Thomas. Valami nagyon fontos történhet vele és Maggie-vel. Vagy tucatszor jutott eszembe ma reggel. Este meg kell néznem az e-mailjeimet, hátha levelem van tőle.


  Tapasztalataim szerint az elmúlt néhány évben, valahányszor valakire olyan meglepő gyakorisággal gondoltam, mint rá, az illetővel mindig történt valami. Szinte mindig valami jó.


  Ismét belefeledkeztem a kilátásba, és mélyen magamba szívtam a tiszta levegőt. Egy négy hónapos spanyol út közepén jártam, amely tele volt ehhez hasonló pillanatokkal. Nagyszerű építészet, barátságos emberek, lélegzetelállítóan szép táj… Erről szól az egész  gondoltam.  Ahogy Thomas mondja, mindennap kicsit magasabbra hág életünk görbéje. Mindennap közelebb kerülök Életem Nagy Ötösének teljesüléséhez.


  Második fejezet


  Maggie Derale fogadta az orvos hívását. Aférje mélyen aludt, ami ritkaságnak számított mostanában, nem akarta felébreszteni. Miközben a vonal túloldalán beszélőt hallgatta, az ajkába harapott, nehogy elsírja magát.


  Igen  mondta.  Értem… Igen, gondoskodom róla, hogy holnap ott legyen… Nem, azt hiszem, semmit sem tehet értünk.


  Letette a kagylót, és leült egy konyhai székre. Közel két évtizede vették a konyhabútorokat Thomasszal egy vakációjuk során. Thomas akkoriban sokat ugratta az eszement kárpitanyagért, amit ő, Maggie a székekhez választott. Azóta is jókat nevettek ezen. Elsírta magát az emléktől. Eleinte csak pár könnyet ejtett, de aztán átszakadt a gát, és csillapíthatatlanul zokogott, ahogy átélte a helyzet szörnyűségét.


  Mikor elfogytak a könnyei, elhatározta, hogy nem sír tovább, most nem. Felvette a telefont.


  Halló, Kerry, itt Maggie. … Nem, attól tartok, nem. Az van, amire gyanakodtak. … Tudom, Kerry, tudom. Én is… Kerry, szeretném, ha tovább dolgoznál az ötleten. Kapcsolj rá, kérlek! Én is elvégzem a részemet, és valamikor a jövő héten eljuttatom neked. És Kerry… nem lesz sok időd.


  Miután letette a kagylót, a dolgozószobába ment, és behívta az e-mailjeit. Muszáj elérnem Joe-t, gondolta.


  Harmadik fejezet


  Beléptem a kis kávézóba, és letelepedtem az egyik asztal mellé. Adélután folyamán leereszkedtem a hegyek közül, és visszamentem a városba, ahol megszálltam. Közben szinte mindvégig Thomason járt az eszem. Valójában olyan gyakran gondoltam rá, hogy még azelőtt meg akartam nézni az e-mailjeimet, hogy visszatértem volna a szállodámba, vagy vacsorázni mentem volna. Bizonyára jó hírei vannak, gondoltam.


  Helló, Joe.


  Hátrafordulva balra néztem.


  Helló  viszonoztam a köszöntést mosolyogva. Az egyik nő volt azok közül, akik azt a túrát javasolták, amit épp végigcsináltam.  Kösz a remek tippet. Festői volt.


  Elővettem a zsebemből a telefonom, és rákapcsolódtam a wifire. Akurzor körbe-körbe pörgött a képernyőn, amíg az e-mailjeim frissítésére vártam. Akávézó tömve volt hátizsákos turistákkal, és néhány helybeli is időzött körünkben. Sokan szintén az e-mailjeiket nézték át. Nem szűnök ámuldozni, hogy nem is olyan régen nem létezett, most meg nyomban kapcsolatba léphetünk a világ bármely táján tartózkodó emberekkel, gondoltam.


  Akövetkező pillanatban frissült a bejövő postám, én pedig végiggörgettem a leveleket. Jól tippeltem, valóban volt levelem Thomastól. Voltaképpen nem tőle, hanem a feleségétől, Maggie-től, ami nem is volt olyan szokatlan. Gyakran kaptam tőle mindkettőjükre vonatkozó híreket. Rákattintottam a levélre, és vártam, hogy megnyíljon. Akövetkező pillanatban öt szó jelent meg a képernyőn, láttukra elszorult a szívem.


  Thomas beteg. Kérlek, hívj fel!


  Atelefon ikonra kattintottam, aztán Maggie nevére. Közben az agyamban egymást kergették a gondolatok. Mi lehet a baj? Thomas sosem volt beteg. Hallottam, hogy a vonal túlsó végén kicseng a telefon, aztán megszólalt Maggie.


  Szia, Maggie. Joe vagyok. Megkaptam az üzeneted. Mi történt? Hogy van Thomas?


  Nem jól, Joe.  Hallottam, hogy megremeg a hangja. Ne haragudj, hogy megzavartam az utadat, de gondoltam, hogy tudni akarod.


  Mit akarok tudni?


  Nyomást éreztem a mellkasomban, mialatt a válaszára vártam.


  Thomas haldoklik, Joe!


  Hogy mit csinál?  döbbentem meg. Nem hittem a fülemnek.


  Haldoklik, Joe! Körülbelül három hónapja kezdődtek a panaszai. Most hívott az orvos, aki megerősítette, hogy Thomasnak agydaganata van. Túl nagy, nem operálható.


  Megpróbáltam felfogni a hallottakat.


  Mi a helyzet másfajta gyógymódokkal: besugárzással vagy kemoterápiával? Csak kell legyen valami!


  Maggie hallgatott.


  Nem, utánakérdeztünk ennek  mondta végül.  Semmit sem tehetnek érte, Joe! Túl előrehaladott a daganat. Thomas a halálán van!


  Beszéltünk még néhány percig, aztán bontottam a vonalat. Nehéz volt elhinnem, amit hallottam. Pont Thomasról, az egészség élő szobráról. Kikerestem online a járatom számát, és hívtam a repteret. Vissza kellett jutnom az Egyesült Államokba.


  Negyedik fejezet


  Hátizsákomat a fejem fölé, a csomagtartó rekeszbe tettem, és helyet foglaltam a repülőgép ülésén. Még nem emésztettem meg teljesen a Thomasról kapott hírt. Tudtam, hogy igaz, valamiért mégsem tűnt hihetőnek. Néhány hónapja, amikor találkoztunk, még kitűnő egészségnek örvendett. Hogyan lehetséges, hogy most viszont haldoklik?


  Biccentettem a mellettem ülő nőnek, és behunytam a szemem. Ujjaimmal lassú köröket rajzoltam a halántékomra.


  Jól van?


  Ezt az a nő kérdezte, akinek az imént odabiccentettem.


  Kinyitottam a szemem, és ránéztem.


  Igen, köszönöm. Csak rossz hírt kaptam az imént. Egy barátom súlyos beteg. Az orvosok szerint a halálán van.


  Ó!  Aválaszom meglepetésként érte.  Ne haragudjon, nem akartam tolakodni.


  Semmi gond… úgy értem, van gond persze… a barátommal  magyarázkodtam.  Per pillanat azonban semmit sem tehetek érte. Nem hinném, hogy egyáltalán bármit tehetnék, de azért megyek vissza, hogy beszéljek vele. Hogy a segítségére legyek, amennyiben tudok.


  Aszomszédnőmre néztem. Harmincas évei végén járhatott. Csinos arc, vállig érő barna haj, barna szem, élesen metszett arcvonások. Kezet nyújtottam neki.


  Joe vagyok. Köszönöm, hogy megkérdezte, jól vagyok-e.


  Sonia  mutatkozott be, és kezet ráztunk.  Örülök, hogy megismertem, Joe. Amúgy tényleg nem akartam tolakodni. Szívesen beszélgetek, de ha magába kíván mélyedni az elkövetkező tizenkét órára, és egyedül maradni a gondolataival, teljes mértékben megértem.


  Köszönöm, de nem akarok  ráztam meg a fejem.


  Elhallgattunk pár pillanatra, aztán megkérdezte:


  Ki a barátja? Az, aki beteg?


  Thomasnak hívják. Thomas Derale-nek. Ő a világ legjobb vezetője!


  Fura volt így beszélnem róla, annál is inkább, mert a barátom volt, de hát így gondoltam rá.


  Szokatlan jellemzés.


  Tudom. Thomas sok minden más is, mégis mindig így gondolok rá.


  Hogyan lettek barátok maguk ketten?


  Hosszú történet.


  Tizenkét óránk van rá, Joe, és én jó hallgatóság vagyok  mosolyodott el.


  Visszamosolyogtam rá.


  Rendben  bólintottam.  Úgy kezdődött, hogy Thomas feltett nekem egy kérdést egy múzeumról.
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